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Projekta vizitkarte

Programma: Starpregionu sadarbibas programma INTERREG EUROPE
2014.-2020. gadam

Projektu 1steno programmas 4. prioritate: ,Apkartsja vide un
efektiva resursu izmantosana” specifiskd mérka 4.1 ,Dabas un
kulttirvésturiska mantojuma uzlaboSana” ietvaros

Projekta partneris Latvija:
Rigas planosanas regions

Projekta merkis:

Uzlabot regionalo politiku, lai sekmétu piekrastes zivsaimniecibas kopienu
attistibu un kultGrvésturiska zivsaimniecibas mantojuma aizsardzibu un
popularizésanu.

Isteno$anas laiks: 01.06.2018.-31.05.2023.
...wrlfé(gufjaifﬁugzets: 1 831 192 EUR (RPR — 148 320 EUR)
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Midelburgas pasvaldiba (NL,
vadoSais partneris)

Rigas planos$anas regions (LV)
Maljorkas salas parvalde (ES)
Kavalas pasvaldiba (GR)

Alto Minho pasvaldibu
savieniba (PT)

SIA Development Co. Pafos
Aphrodite (CY)

v Abruzzo Regions (IT)
Snowchange kooperativs (Fl)
v Piekrastes apvieniba (DE)
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Galvenie sasniedzamie rezultati: .....:

Interreg Europe

1. Izstradats Ricibas plans, kas integré starpregionu pieredzes un
labas prakses apmainu divos virzienos:

v regionalas politikas un ricibas piekrastes
zivsaimniecibas kulttras vesturiska mantojuma saglabasana, ta

ekonomiska potenciala paaugstinaSana
v labas prakses projekti un ricibas zivsaimniecibas
kulttiras veésturiska mantojuma ekonomisko aktivitasu TstenoSanai

2. Starpvalstu pieredzes apmaina un zinasanu pilnveide (projektu
sanaksmes un tikSanas, zivsaimniecibas ricibas grupu iesaiste,
darbinieku pieredzes apmaina, labas prakses apzinasana, ekspertu

viedokli un macibu seminari
3. lesaistito pusu sadarbibas sanaksmes

4. Komunikacija un rezultatu izplatisana
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Interreg Europe

Projektu 1steno 2 posmos:

01.06.2018.-01.06.2021. 01.06.2012.-31.05.2023.

.POSMS

politikas Il. POSMS

_un ricibu noteikSana
ST posma beigas katrs

partneris regiona

paredzéts katra partnera
regiona ricibas plana
IstenoSanas
kuru veic
attiecigas teritorijas
atbildigais parstavis
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Merka grupas:

v Politikas veidotaji (VARAM, ZM, KM, u.c.);

v Piekrastes pasvaldibas (Salacgriva, Limbazu,
Saulkrasti, Carnikava, Engures un Jarmala)

v Zivsaimniecibas ricibas grupas un vietejo
kopienu lideri (Sernikon, Jurkante, Laukiem un
jarai)

» Rigas planos$anas regions

HILCITCY
Europe
European Union | European Regional Development Fund




u
CHERISH
Interreg Europe

Starpregionu pieredzes apmainas-
vizites

v Tornio, Somija, 2018.g.septembris

v Middelburga, Niderlande, 2018.g.novembris
v Pafosa, Kipra, 2019.g.marts

v Abruco, Italija, 2019.g.julijs
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CHERISH

Interreg Europe

Mikhail: "It's stupid to live
about the river, and buy fish
that is brought here from
Lovozero by helicopter.”

Krasnoshelie

Problemas
v" klimata parmainas
v’ tradicionalo zinasanu jeb kultirvesturiska
mantojuma nepietieckama atzisana
v’ ierobezota piekluve zivju resursiem

v’ nepietiekama tradiciju nodosana jaunam
paaudzem
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Interreg Europe

Zvejniecibas tradicija k& kultlrtlGrisma galameérkis
Fishing tradition as a destination for cultural tourism

Sigas zvejnieciba Tornio upe
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Zvejas pieredze, praktiska daliba
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Kulturas programma
HILCITCY
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Gastronomiska pieredze

‘ \ RIGAS
anReIrey J PLANOSANAS
Eu rope REGIONS

European Union | European Regional Development Fund

RISH

eg Europe

12



CHERISH

Midelburgas piemeérs

Mermanu dzimtas zvejas laivu buvetava Arnemuidena
|zveidota 1763.9., slegta 1986.9.
2003.9. pedé€jais 1pasnieks nodeva to pasvaldibai par 1 eiro
ar nosacijumu, ka laivu bavétava tiek atjaunota, saglabata, taja darbojas
muzejs, tiek ievérots svetdienas miers.

Midelburgas pasvaldiba ikgadu pieskir 7000 eiro vietas uzturésanai,
vésturisko laivu atjaunotaji vietu var izmantot bez atlidzibas.

Kops 2003.gada Seit atjaunotas vismaz 20 laivas.
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Midelburgas piemeérs

Zvejniecibas kulturas mantojuma balstiti jauni produkti
Z&élandes zvejnieku dzemperi Arnemuidena

ZEFUWSE VISSERSTRUIENSS

HILCITCY
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Interreg Europe

Pafosas veca zvejas ciema uzlabosana

v Projekta tiks atjaunotas zvejas ciema vecas zvejnieku akmens
majas, lai izveidotu interaktivu juaras mantojuma pieejamibu, kura
varés iegut priekSstatu par zvejniecibas un jarniecibas kultdru.

v Savukart caur ZVRG stratégiju tiks atbalstiti privatie projekti, primari
atbalstot uznemejus, kas saistiti ar vietéjo nozveju, atbalstot ari
tdrisma elementu integraciju.

v Nemot vera silto Kipras klimatu, starp vairakdm Kipras VRG jau vairakus
gadus ari tiek Tstenots sadarbibas projekts ar mérki attistit nirSanas
tarismu, izveidojot majaslapu ar nirSanas apgabalu karti un ekip&juma
nomas punktiem www.diveinourislands.com/en-us/.

v lzdots arT ir buklets, kura ir noraditas ziviu sugas, kuras ir iespéjams
nirstot ieraudztt. S

./g THE CHAPEL
J \. CYCLOPS CAVE
e { \ RIGAS THE WATCHTOWER
HILCITCY J PLANOSANAS Q Q
Europe g REGIONS LARNACA BAY REEFS
European Union | European Regi d
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http://www.diveinourislands.com/en-us/
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Jurniecibas muzejs «THALASSA» Kipra

v THALASSA jurniecibas muzejs izvietots tris stavos, nemot véra Kipras
bagato jurniecibas vésturi.
v Var apskatit Tstu vala skeletu, haizivs un citu zivju sugu izbazenus,

vésturiskas laivas, juras un ezeru putnu sugu izbazenus, brunurupucus un
daudz un dazadus citus eksponatus.

v Izglito skolénus no sakumskolas lidz vidusskolai.

v Lai gltu papildus ienakumus organizé ari seminarus, konferences un citus
kulturalos pasakumus un festivalus muzeja telpas un apkartné.

v Muzeja apmeklétaju grupas brauc no visas pasaules, kas nozime, ka
muzejs veic svarigu funkciju jurniecibas mantojuma
izglitosana/saglabasana daudz plasaka meroga.
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Interreg Europe

Tradicionala laivu buves un remonta
darbnica

v Sada veida darbnicas Pafosa agrak bija vairakas, bet dé| ta, ka ir
samazinajies laivu skaits ir samazingjies pieprasijums darbnicu
pakalpojumiem.

v Lidz ar to 81 darbnica ir palikusi vieniga un prognoze, ka nakotné nebus
kas So darbnicu parmanto, pazaudgjot starp paaudzém uzkratas
zinasanas laivu blvnieciba un remonta.
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Abruco piemeérs

Interreg Europe

Piekrastes mantojuma atdzivinasana pat tad,
ja piekrastes vai zvejas tradicijas vairs
netiek piekoptas sakotnéja veida vai
apjoma. Abruco Trabocci piemers.

Zvejnieku un vietejas varas sadarbiba,
VRG un vietéjo publisko un privato
sadarbibu sektora, veidojot dialogu starp
vietejiem zvejniekiem, zivju
parstradatajiem, pasvaldibam un
politikas veidotajiem. Zvejnieku
lesaistisanas nakotnes projektos ir atkariga
no zvejnieku sevis apzinasanas ka
kopienas vienojosa kodola.
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Abruco piemeérs .

Prasmju nodosana no paaudzes
paaudze, organizéjot
paraugdemonstréjumus, meistarklases,
izglitojoSas programmas, masu svetkus
utt. EsoSo tarisma produktu pilnveidoSane g —=
un jauno izstrade, piesaistot tradiciju ‘

i P T —
‘ i e e m e -
o

utt.

TikloSanas zvejas materiala un
nemateriala mantojuma saglabasanas
joma — zvejnieku, uznémeéju, muzeju utt.
starpa.

Zvejnieku iesaistiSana turisma sektora:
sadarbiba ar restoraniem, viesnicam un LA
piegazu kédes
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Ricibas virzieni CHERISH

Interreg Europe

v Zvejniecibas nemateriala kultiras mantojuma saglabasana,
dokumentésana un popularizéSana izmantojot modernas
tehnologijas

v Piekrastes muzeju satura modernizéSana — muzeju krajumu
atjaunosana un papildinasana

v Atbalsts zivsaimniecibas uznémumiem jaunu un integréetu
pakalpojumu sniegsana piekraste

v EsoSo zivsaimniecibas pasakumu atbalstisana un jaunu
radiSana (koordinétu)

vAdministrativo skerslu mazinasana piekrastes zvejnieku
aktivitatém — zivju tirdzini, degustacijas, tirisma zveja
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CHERISH

Ricibas virzieni

v Sadarbibas projektu veicinaSana

v Zivsaimniecibas infrastruktiras attistiSana, veicinot
tradicionalas darbibas turpinasanu

v Tradicionalas profesijas un dzivesveida
popularizésana

vZvejniecibas kultiras mantojuma integréSana regiona
tirisma marsrutos un produktos
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Interreg Europe

par uzmanibu!
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